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Tropaire

Tropaire du Dimanche de St. Thomas
-Ton 7

Malgré les scellés posés sur le tombeau,
comme la Vie tu surgis de tombe, 0
Christ notre Dieu ; et, malgré les portes
fermées, tu t’es manifesté a tes
disciples, universelle  Résurrection,
renouvelant en nos coeurs 1I’Esprit de
vérité par ton immense mis€ricorde.

Kondakion:

Tu es descendu, 6 Immortel, dans le
tombeau, / mais Tu as détruit la
puissance des enfers / et Tu es
ressuscité en vainqueur, 6 Christ Dieu.
/ Aux femmes myrrhophores Tu as
annoncé : réjouissez-vous, / et a tes
apotres Tu as donné la paix, // Toi qui
accordes a ceux qui sont tombés la
résurrection.
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THE EPISTLE

Great is our Lord, and great is His strength.
Praise ye the Lord, for the Lord is good.

The Reading from the Acts of the Holy Apostles.
(5:12-20)

In those days, many signs and wonders were done among the people by the hands
of the apostles; and they were all with one accord in Solomon’s porch. None of the
rest dared to join them, but the people magnified them. And more than ever
believers were added to the Lord, multitudes both of men and women, so that they
even carried out the sick into the streets, and laid them on beds and pallets, that as
Peter came by at least his shadow might fall on some of them. The people also
gathered from the cities around Jerusalem, bringing the sick and those afflicted
with unclean spirits, and they were all healed. But the chief priest rose up and all
who were with him, that is, the sect of the Sadducees, and filled with jealousy they
laid their hands on the apostles and put them in the common prison. But at night an
angel of the Lord opened the prison doors and brought them out and said: “Go and
stand in the temple and speak to the people all the words of this Life.”
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THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. John.
(20:19-31)

On the evening of that day, the first day of the week, the doors being shut
where the disciples were, for fear of the Jews, Jesus came and stood among them
and said to them, “Peace be to you.” When He had said this, He showed them His
hands and His side. Then the disciples were glad when they saw the Lord. Jesus said
to them again, “Peace be to you. As the Father has sent me, even so I send you.”
And when He had said this, He breathed on them, and said to them, “Receive the
Holy Spirit. If you forgive the sins of any, they are forgiven; if you retain the sins of
any, they are retained.” Now Thomas, one of the twelve, called the Twin, was not
with them when Jesus came. So the other disciples told him, “We have seen the
Lord.” But he said to them, “Unless I see in His hands the print of the nails, and
place my finger in the mark of the nails, and place my hand in His side, I will not
believe.” Eight days later, His disciples were again in the house, and Thomas was
with them. The doors were shut, but Jesus came and stood among them, and said,
“Peace be to you.” Then He said to Thomas, “Put your finger here, and see My
hands; and put out your hand, and place it in My side; do not be faithless, but
believing.” Thomas answered Him, “My Lord and my God!” Jesus said to him,
“Thomas, you have believed because you have seen Me. Blessed are those who
have not seen and yet believe.” Now Jesus did many other signs in the presence of
the disciples, which are not written in this book; but these are written that you may
believe that Jesus is the Christ, the Son of God, and that believing you may have life
in His Name.
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L'EPITRE

Grand est notre Seigneur, sublime est sa puissance,
Louez le Seigneur : il est bon de psalmodier, que la louange soit agréable a
notre Dieu.

Lecture des actes des Apotres
(Ac V,12-20)

En ces temps-la, beaucoup de miracles et de prodiges s'accomplissaient au
milieu du peuple par la main des apoétres, et ils se tenaient tous ensemble sous le
portique de Salomon, personne n'osait se joindre a eux, mais le peuple faisait
leur ¢loge a haute voix, et la multitude d'hommes et de femmes qui croyait au
Seigneur augmentait de plus en plus. On allait jusqu'a sortir les malades dans les
rues, en les mettant sur des lits ou sur des civieres, afin qu'au passage de Pierre
son ombre touche l'un d'eux. La foule accourait aussi des cités voisines de
Jérusalem, amenant des malades et des gens tourmente€s par des esprits impurs ;
et tous ¢taient guéris. Alors intervint le grand prétre, et tout son entourage, a
savoir le parti des Sadducéens. Pleins de fureur, ils firent arréter les apdtres et
les jeterent en prison. Mais, pendant la nuit, un ange du Seigneur ouvrit les
portes de la prison, les fit sortir et leur dit : « Allez, tenez-vous dans le temple, et
annoncez au peuple toutes les paroles de vie ».
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L’EVANGILE

Lecture de 1'Evangile selon Saint Jean
(Jn XX,19-31)

Le soir de ce méme jour, qui €tait le premier de la semaine, les portes du lieu ou
¢taient rassemblés les disciples étant fermées, a cause de la crainte qu'ils avaient
des Judéens, Jésus vint, se présenta au milieu d'eux, et leur dit: « Paix a
vous ! » Et quand il eut dit cela, il leur montra ses mains et son coté. A la vue
du Seigneur, les disciples se réjouirent. Jésus leur dit de nouveau : « Paix a
vous ! De méme que le Pere m'a envoy€, Moi aussi Je vous envoie. » Ayant dit
cela, Il souffla sur eux et leur dit : « Recevez le Saint Esprit. Ceux a qui vous
pardonnerez les péchés, ils leur seront pardonnés ; et ceux a qui vous les
retiendrez, ils leur seront retenus. »

Thomas, appelé Didyme [ce qui veut dire le jumeau], 'un des douze, n'était pas
avec eux lorsque Jésus vint. Les autres disciples lui dirent donc : « Nous avons
vu le Seigneur. » 1l leur dit : « Si je ne vois pas dans ses mains la marque des
clous, et si je ne mets pas mon doigt dans la marque des clous, et ne mets pas
ma main dans son cOté, je ne croirai pas. » Huit jours plus tard, les disciples
¢taient de nouveau dans la maison et Thomas se trouvait avec eux. Jésus vint,
les portes étant fermées, se présenta au milieu d'eux, et dit : « Paix a vous ! »
Puis 11 dit a Thomas : « Avance ici ton doigt, et regarde mes mains ; avance
aussi ta main, et mets-la dans mon cot¢€ ; et ne sois pas incrédule, mais crois. »
Thomas lui répondit : « Mon Seigneur et mon Dieu ! » Jésus lui dit : « Parce
que tu m'as vu, tu as cru. Heureux ceux qui, sans voir, croient ! » Jésus fit
devant ses disciples beaucoup d'autres miracles qui ne figurent pas dans ce
livre. Ceux-la ont été écrits pour que vous croyiez que Jésus est le Christ, le Fils
de Dieu, et qu'en croyant vous ayez la vie en son nom.
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THE SYNAXARION

On May 9 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the Prophet Isaiah;
Martyr Christopher of Lycia; and the translation to Bari of the relics of Nicholas the
wonderworker, archbishop of Myra in Lycia.

On this day, the second Sunday of Pascha, we inaugurate the celebration of
Christ’s Resurrection, and the occasion whereon the Holy Apostle Thomas touched
the Savior’s side.

Verses
If the seals of the Virgin’s womb and of the grave did not hinder Thee,
How could the seals of the doors hinder Thy might, O Savior?

This day is called New Sunday, Thomas Sunday or Anti-Pascha. The last term
means “in place of Pascha” because Thomas did not immediately hear of Christ’s
Resurrection and disbelieved it. We remember his doubt but do not repeat it. After
this Sunday, the Church dedicates Sunday to the Resurrection.

As the Disciples were gathered together on the Sunday of the Resurrection, Jesus
entered and greeted them in His usual way, saying, “Peace be unto you.” Then He
showed them His hands, feet and side. Jesus ate before His Disciples and reassured
them of His Resurrection. However, Thomas was not with them at that time, and
insisted upon seeing the Savior’s scars—the print of the nails in His hands and feet,
and the spear in His side—before he would believe that Jesus was risen. Eight days
later Christ appeared again to the Disciples, this time with Thomas present. The
Master told Thomas to see and feel. Then Thomas immediately cried out, “My Lord
and my God!” But Jesus tells His Disciples, “Blessed are those who have not seen
and yet believe.” This event also clearly illustrates the human and divine Natures of
Christ.

By the intercessions of Thine Apostle Thomas, O Christ

our God, have mercy on us.
Amen.
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Nouvelles procédures:

Nous annongons a tous nos paroissiens que suite aux nouvelles instructions et
mesures annoncées par le gouvernement du Québec, 1'église est ouverte pour 25
personnes. Par conséquent pour ceux qui souhaitent assister aux priéres et aux
services liturgiques, une pré-inscription est requise. L’enregistrement doit se faire
aupres de prétre. a condition que la personne ne présente aucun symptome de
maladie et s'engage a toutes les nécessités préventives.

La diffusion de nos services liturgiques sur la page Facebook de 1'église se
poursuivra les dimanches a dix heures du matin.

Nous rappelons également que le bureau de I'église est fermé pour les visiteurs
jusqu'a nouvel ordre, sauf sur rendez-vous. Toutefois nous continuerons a fournir des
services comme d'habitude, mais uniquement par appel téléphonique ou par courriel.
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Les liturgies pour la semaine prochaine

Mercredi 12 Mai a 18h00 Divine Liturgie
Samedi 8 Mai a 18h00 : Vépres
Dimanche 16 Mai a 11h00 : Divine Liturgie

(matines a 10:00 heures)
(diffusé sur Facebook)
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